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Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1005/2008, ar ko izveido Kopienas sistemu, lai
aizkavétu, novérstu un izskaustu nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) noteikta atSkiriba starp Komisijai
delegétajam pilnvaram piepemt vispargji piemerojamus nelegislativus aktus, lai papildinatu
vai grozitu dazus nebitiskus legislativu aktu elementus, ka noteikts LESD 290. panta
1. punkta (delegétie akti), un Komisijai uzticétajam pilnvaram pienemt vienotus nosacijumus,
kas vajadzigi, lai 1stenotu juridiski saistoSos Savienibas aktus, ka noteikts LESD 291. panta
2. punkta (IstenoSanas akti).

Saistiba ar Regulas (EK) Nr. 1005/2008 saskanoSanu ar jaunajiem LESD noteikumiem
pilnvaras, kas Sobrid noteiktas ar minéto regulu, ir parklasificétas par delegétajam un
istenoSanas pilnvaram.

P&c Sis saskanoSanas tika sagatavots priekSlikuma projekts par grozijumiem Regula (EK)
Nr. 1005/2008.

Saskana ar Liguma 290. pantu likumdev@js uztic Komisijai uzdevumu papildinat vai mainit
noteiktus nebutiskus miné&tas regulas elementus. Komisijai jabtt pilnvarotai pienemt delegétos
aktus, lai pieskirtu atbrivojumu no informacijas pazinos$anas, kas javeic zvejas kugiem, vai
noteiktu dazadus pazinoSanas periodus, noteiktu krit€rijus tresas valsts zvejas kugu veikto
izkrauSanas un cita kugi parkrauSanas darbibu inspicé$anai, pielagotu nozvejas sertificéSanas
sisttmu atseviskiem zvejas produktiem, ko ieguvuSi mazie zvejas kugi, tostarp iesp&ju
izmantot vienkarSotu nozvejas sertifikatu, grozitu to produktu sarakstu, kas nav ieklauti
regulas darbibas joma, pielagotu nozvejas sertifikatu iesniegSanas terminu atkariba no zvejas
produkta veida, attaluma Iidz ieveSanas vietai vai izmantota transportlidzekla, paredz&tu
noteikumus par atzitu uzpeéméju sertifikatu pieSkirSanu, groziSanu vai anuléSanu vai atzita
uzpémgeja statusa apturéSanu vai atsaukSanu un nosacijumus par atzitu uzpéméju sertifikatu
derigumu, ka ar1 izveidotu Savienibas méroga parbaudes kriterijus saistiba ar riska parvaldibu.

Saskana ar Liguma 291. pantu likumdevéjs pieSkir istenoSanas pilnvaras Komisijai, lai
nodrosinatu vienadus nosacijumus Regulas (EK) Nr. 1005/2008 istenoSanai, konkrétak:
Pilnvaras izstradat iepriek$€jas pazinosanas veidlapas, noteikt izkrau$anas un cita kugi
parkrauSanas deklaracijas procediras un veidlapas, piepemt, vienojoties ar karoga valstim,
nozvejas sertifikatus, kas sagatavoti, apstiprinati vai iesniegti elektroniski vai kuru pamata ir
elektronisko izsekojamibas sistému dati, kas iestadém nodroSina nemainigu kontroles limeni,
noteikt un grozit nozvejas sertifikacijas sistému sarakstu, ko pienémusSas regionalas
zvejniecibas parvaldibas organizacijas un kas atbilst ES NNN zvejas regulas noteikumiem,
izstradat kop&jus nosacijumus visas dalibvalstis attieciba uz procediiram un veidlapam, lai
pieteiktos atzita uznémeéja statusa iegtiSanai un izdotu atzita uznéméja sertifikatu, noteikumus
par atzito uzpéméju verifikaciju un noteikumus par informacijas apmaingu starp atzito
uzpeémeju un iestadém dalibvalstis, starp dalibvalstim un starp dalibvalstim un Komisiju,
izveidot Savienibas NNN zvejas kugu sarakstu, izslégt kugus no Eiropas Savienibas NNN
zvejas kugu saraksta, Savienibas NNN zvejas kugu saraksta icklaut NNN zvejas kugu
sarakstus, kurus pienémusas regionalas zvejniecibas parvaldibas organizacijas, noteikt
nesadarbigas treSas valstis, ieklaut $adas treSas valstis nesadarbigo treSo valstu saraksta,
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svitrot tresas valstis no nesadarbigo treSo valstu saraksta, pienemt arkartas pasakumus
attiectba uz treSam valstim IpaSos apstaklos, noteikt formatu dalibvalstu iesniegtajai
informacijai par pamanitajiem (novérotajiem) zvejas kugiem un paredz&ét noteikumus par
savstarp€ju palidzibu.

2. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMI

ApsprieSanas ar ieinteresé€tajam personam vai ietekmes novertejums nebija vajadzigs.
3. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI

e Jerosinato pasakumu kopsavilkums

Noteikt pilnvaras, kas Komisijai pieskirtas Padomes Regula (EK) Nr. 1005/2008, un tas
klasificét ka delegétas vai istenoSanas pilnvaras un pielagot dazus noteikumus Lisabonas
liguma lémumu pienemsanas procediiram.

e Juridiskais pamats

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 43. panta 2. punkts.

e Subsidiaritates princips

Priekslikums ir Eiropas Savienibas ekskluziva kompetencg.

e Proporcionalitates princips

Ar So priekslikumu groza pasakumus, kas jau paredzeti Padomes Regula (EK) Nr. 1005/2008,
tapec nerodas Saubas par proporcionalitates principa ievéroSanu.

e Juridiska instrumenta izvéle
Ierosinatais juridiskais instruments: Eiropas Parlamenta un Padomes regula.

Citi instrumenti neblitu pieméroti §ada iemesla dé|: regula ir jagroza ar regulu.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Sis pasakums Savienibai nerada papildu izdevumus.
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2012/0162 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1005/2008, ar ko izveido Kopienas sistemu, lai
aizkavétu, novérstu un izskaustu nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Tpasi ta 43. panta 2. punktu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekSlikumu,

péc legislativa akta projekta nosutisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1) Ar Padomes 2008. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr. 1005/2008', ar ko izveido
Kopienas sist€ému, lai aizkav&tu, noverstu un izskaustu nelegalu, neregistrétu un
neregulétu zveju, Komisijai ir pieskirtas pilnvaras, lai 1stenotu dazus minétas regulas
noteikumus, bet daZas TstenoSanas pilnvaras ir paturétas Padomei.

2) Péc Lisabonas liguma staSanas spéka dazas pilnvaras, kas pieSkirtas saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1005/2008, ir jasaskano ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. un 291. pantu.

3) Lai piemérotu vairakus Regulas (EK) Nr. 1005/2008 noteikumus, pilnvaras pienemt
tiesibu aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu biitu
jadelege Komisijai attieciba uz:

— atbrivoSanu no konkrétam informacijas sniegSanas prasibam, kas noteiktas zvejas
kugiem, vai dazadu pazinoSanas periodu noteikSanu konkrétam zvejas kugu
kategorijam,

— kritériju noteikSanu tresas valsts zvejas kugu veiktu izkrauSanas un cita kugi
parkrausSanas darbibu inspicéSanai,

! OV L 286, 29.10.2008.
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4)

)

tadu produktu saraksta izveidoSanu, kas neietilpst nozvejas sertifikata darbibas
joma,
nozvejas sertifikacijas sistémas pielagosanu vairakiem mazo zvejas kugu iegiitiem

zvejas produktiem, tostarp iesp&ju izmantot vienkarSotu nozvejas sertifikatu,

nozvejas sertifikata iesniegSanas termina pielagoSanu, pamatojoties uz zvejas
produkta veidu, attalumu lidz vietai, kur notiek ieveSana Savienibas teritorija, vai
izmantoto transportlidzekli,

noteikumu paredzeéSanu attieciba uz atzitu uzpeéméju sertifikatu pieskirSanu,
groziSanu vai anuléSanu vai atzita uznémeéja statusa apturéSanu vai atsaukSanu un
nosacijumiem par atzitu uzpémeéju sertifikatu derigumu,

Savienibas meroga verifikacijas kriteriju noteikSanu saistiba ar riska parvaldibu.

Ir 1pasi svarigi, lai Komisija delegéto aktu pienemsanas priekSdarbu laika sarikotu
pienacigas apsprieSanas, ar1 ekspertu limeni. Komisijai, sagatavojot un izstradajot
delegtus aktus, butu janodroSina, ka attiecigie dokumenti vienlaikus, bez kavéSanas
un atbilstosa veida tiek nosititi Eiropas Parlamentam un Padomei.

Lai nodroSinatu vienotus Regulas (EK) Nr. 1005/2008 istenoSanas nosacijumus,
istenoSanas pilnvaras biitu japieSkir Komisijai saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 291. pantu attieciba uz:

iepriek$€jas pazinosanas veidlapu izstradi,
izkrau$anas un cita kugi parkrausanas deklaracijas procediru un veidlapu izstradi,

vienojoties ar karoga valstim, tadu nozvejas sertifikatu piegemsSanu, kas
sagatavoti, apstiprinati vai iesniegti elektroniski vai kuru pamata ir elektronisko
izsekojamibas sistemu dati, kas iestadém nodrosina nemainigu kontroles Iimeni,

to nozvejas sertifikacijas sistému saraksta noteikSanu un groziSanu, ko pienémusas
regionalas zvejniecibas parvaldibas organizacijas un kas atbilst ES NNN zvejas
regulas noteikumiem,

to, lai izstradatu kop&jus nosacijumus visas dalibvalstis attieciba uz procediiram
un veidlapam, lai pieteiktos atzita uzpeméja statusa iegiiSanai un izdotu atzita
uzpémgeja sertifikatu, noteikumus par atzito uznémeéju verifikaciju un noteikumus
par informacijas apmainu starp atzito uzpe€méju un iestadém dalibvalstis, starp
dalibvalstim un starp dalibvalstim un Komisiju,

Savienibas NNN zvejas kugu saraksta izveidi,
kugu izslégsanu no Eiropas Savienibas NNN zvejas kugu saraksta,

NNN zvejas kugu sarakstu, kurus pienémusas regionalas zvejniecibas parvaldibas
organizacijas, icklausanu Savienibas NNN zvejas kugu saraksta,

nesadarbigo treSo valstu noteikSanu,
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(6)

(7

(8)

)

— §adu tresSo valstu ieklausanu nesadarbigo treSo valstu saraksta,
— treSo valstu izslégSanas no nesadarbigo treSo valstu saraksta,
— arkartas pasakumu piepemsanu attieciba uz tre$am valstim paSos apstak]os,

— formata noteikSanu dalibvalstu iesniegtajai informacijai par novérotajiem zvejas
kugiem,

— noteikumu paredz€Sanu par savstarp&ju palidzibu.

Ja vajadziga dalibvalstu kontrole, §is pilnvaras butu jaisteno atbilstigi Eiropas
Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regulai (ES) Nr. 182/2011% ar
ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem,
kuri attiecas uz Komisijas 1stenosanas pilnvaru izmantoSanu.

Lisabonas ligums ir stajies speka, tapéc jasvitro 52. pants. Sis pants jau tika izmantots,
lai izveidotu tiesisko reguléjumu vienkarSotam nozvejas sertifikatam un lai izveidotu
administrativos pasakumus ar treSam valstim saskapa ar 12. panta 4. punktu un
20. panta 4. punktu. Tas joprojam ir vajadzigs, lai Komisijai nodro§inatu vajadzigas
pilnvaras pienemt deleg@tos aktus ar mérki pielagot nozvejas sertifikacijas sisteému
daziem mazo zvejas kugu iegltiem zvejas produktiem, tostarp iesp&u izmantot
vienkarSotu nozvejas sertifikatu, un istenoSanas pilnvaras, lai Komisija, vienojoties ar
karoga valstim, varétu pienemt nozvejas sertifikatus, kas ir sagatavoti, apstiprinati un
iesniegti elektroniski vai aizstati ar elektroniskas izsekojamibas sistemu datiem, kas
iestadém nodroSina nemainigu kontroles limeni.

P&c Lisabonas liguma staSanas speka japielago noteikums par pagaidu pasakumiem,
kas paredz dazu Komisijas pasakumu pazinoSanu Padomei konkrétos apstak]os.

Regulas (EK) Nr. 1005/2008 noteikumi par nesadarbigo treSo valstu saraksta izveidi
un treSo valstu izslégSanu no minéta saraksta paredz pieSkirt Padomei [@mumu
pienemsSanas pilnvaras. Péc Lisabonas liguma staSanas spéka Sie noteikumi ir
jasaskano ar jaunajam procediram, kas piemé&rojamas kopé€jai zivsaimniecibas
politikai.

Tade] attiecigi biitu jagroza Regula (EK) Nr. 1005/2008,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (EK) Nr. 1005/2008 groza $adi:
I. regulas 6. pantu groza $adi:
a) pievieno $adu 1.a punktu:
2 OV L 55,28.2.2011., 13. Ipp.
6
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,»1.a Komisija ar TstenoSanas aktiem saskana ar 54. panta 2. punkta min&to procediiru
var noteikt 1. punkta min&ta iepriek$&ja pazinojuma veidlapu.";

b) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

"3. Komisija saskana ar 54.a pantu ir pilnvarota pienemt delegétos aktus, ar kuriem
dazas treSas valsts zvejas kugu kategorijas atbrivo no 1. punkta mingtajiem
pienakumiem uz ierobezotu un pagarinamu laikposmu vai ari paredz citu
pazinoSanas periodu, nemot vera, inter alia, zvejas produkta veidu, attalumu starp
zvejas vietam, izkrauSanas vietam un ostam, kuras attiecigie kugi ir registréti vai
uzskaittti.";

regulas 8. panta 3. punktu aizstaj ar §adu:

"3. Izkrau$anas un cita kugi parkrausanas deklaracijas procediiras un veidlapas
nosaka ar istenoSanas aktiem. Sos istenoSanas aktus piepem saskana ar 54. panta
2. punkta minéto parbaudes procediru.”;

regulas 9. panta 1. punktu aizstaj ar §adu:

"1. Dalibvalstis katru gadu savas apstiprinatajas ostas inspic€é vismaz 5 % no treSo
valstu zvejas kugu izkravumiem un parkravumiem cita kugi saskapa ar
robezvértibam, kas noteiktas, balstoties uz riska parvaldibu un neskarot regionalas
zvejniecibas parvaldibas organizacijas pienemtas augstakas robezvertibas. Komisija
saskana ar 54.a pantu ir pilnvarota pienemt delegétos aktus, ar kuriem nosaka $os
kriterijus.”;

regulas 12. pantu groza $adi:
a) panta pievieno §adu 4.a punktu:

"4.a Komisija ar TstenoSanas aktiem pienem nozvejas sertifikatus, kas noteikti
20. panta 4. punkta izklastitas sadarbibas ietvaros. Sos istenoSanas aktus pienem
saskana ar 54. panta 2. punkta min&to parbaudes procediiru.";

b) panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

"5. To Ipielikuma sniegto produktu sarakstu, kas neietilpst nozvejas sertifikata
darbibas joma, var parskatit katru gadu. Komisija saskana ar 54.a pantu ir pilnvarota
pienemt deleg@tos aktus, ar kuriem groza sarakstu, pamatojoties uz:

a)  treSo valstu zvejas kugu inspekcijam dalibvalstu ostas;

b)  nozvejas sertifikacijas sist€mas TstenosSanu attieciba uz zvejas produktu importu
un eksportu;

c)  Savienibas bridinajuma sist€mas istenoSanu;
d)  NNN zveja iesaistito kugu identificésanu;

e) to valstspiederigo identitates noteikSanu, kas atbalsta NNN zveju vai ir taja
iesaistiti;
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f)  dazas regionalajas zvejniecibas parvaldibas organizacijas pienemto noteikumu
istenosanu, kas skar zvejas kugu pamaniSanu (novérosanu);

g) dalibvalstu zinojumiem.";
¢) panta pievieno $adu 6. punktu:

"6. Komisija saskana ar 54.a pantu ir pilnvarota piepemt delegétos aktus, ar kuriem
nozvejas sertifikacijas sisttmu pielago mazo zvejas kugu iegltiem zvejas
produktiem, tostarp, ja vajadzigs, pienem vienkarSota nozvejas sertifikata paraugu.";

regulas 13. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

"l1. Nozvejas dokumentus un saistitos dokumentus, kas apstiprinati saskana ar
nozvejas dokumenté$anas sistémam, kuras ir pienémusi regionala zvejniecibas
parvaldibas organizacija un kuras ir atzitas par atbilstigam Saja regula paredzetajam
prasibam, pienem ka nozvejas sertifikatus attieciba uz zvejas produktiem, kas iegtti
no sugam, uz kuram attiecas $adas nozvejas dokumentéSanas sisteémas, un uz tiem
attiecas parbaudes un verificéSanas prasibas, kas ir saistoSas importetajai dalibvalstij
saskana ar 16. un 17. pantu un 18. pantd paredz€tajiem noteikumiem par importa
atteikumu. Sadu nozvejas dokumentu shému sarakstu nosaka ar Isteno$anas aktiem.
Sos istenoSanas aktus pienem saskana ar 54.panta 2. punkta minéto parbaudes
procediiru.";

regulas 16. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

"l1. Apstiprinato nozvejas sertifikatu sakotng€ji noteiktaja termina vismaz tris
darbdienas pirms paredzamas ieveSanas Savienibas teritorija importetajs iesniedz tas
dalibvalsts kompetentajam iestadem, kura ir paredzéts importét produktu. Sadu tris
darbdienu terminu var pielagot ar delegétiem aktiem, kas pienemti saskana ar
54.a pantu, atbilstigi zvejas produkta veidam, attalumam Ilidz vietai, kur notiek
ievesana Savienibas teritorija, vai atbilstigi izmantotajam transportlidzeklim. Sis
kompetentas iestades, pamatojoties uz riska parvaldibu, parbauda nozvejas
sertifikatu, nemot véra informaciju, kas sniegta pazinojumos, kuri sanemti no karoga
valsts atbilstigi 20. un 22. pantam.";

b) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. Kriteriji, lai dalibvalsts kompetentas iestades pieskirtu importetajam “atzita
uzpemeja” statusu, ir $adi:

a)  importetajs veic uznémejdarbibu minétas dalibvalsts teritorija;

b)  pietickams importa darjjumu skaits un apjoms, lai attaisnotu 2. punkta min&tas
procediiras istenoSanu;

c) pietiekama atbilstiba saglabaSanas un parvaldibas pasakumu prasibam,;
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d) atbilstiga komercialas un, attiecigos gadijumos, transporta uzskaites sist€ma,
kas pielauj attiecigu parbaudi un verificéSanu saskana ar So regulu;

e)  pastav atvieglojumi saistiba ar minétas parbaudes un verific€Sanas veikSanu;

f)  vajadzibas gadijuma — praktiski kompetences vai profesionalo kvalifikaciju
standarti, kas tieSi saistiti ar veikto darbibu;

g)  attiecigos gadijumos — pieradita maksatspéja.

Dalibvalsts pazino Komisijai atzita uznéméja vardu un adresi iesp&jami driz péc $ada
statusa pieskirSanas. Komisija elektroniski dara informaciju pieejamu dalibvalstim.";

c) panta pievieno $adu 4. un 5. punktu:

"4. Pamatojoties uz 3. punkta izklastitajiem kriterijiem, Komisija saskana ar
54.a pantu ir pilnvarota pienemt deleggtos aktus, kas paredz:

a)  noteikumus par atzita uznémeéja statusa apturéSanu vai atsaukSanu;
b)  noteikumus par atzito uznéméju sertifikatu deriguma nosacijumiem;

c) noteikumus par atzito uzpemé&u sertifikatu pieskirSanu, groziSanu vai
anuléSanu.

5. Komisija pienem istenoSanas aktus saskana ar 54.panta 2. punkta minéto
parbaudes procediiru attieciba uz:

a)  procediram un veidlapam, lai pieteiktos atzita uznémeéja statusa iegiiSanai un
atzita uznémgéja sertifikata izdoSanai;

b)  noteikumiem par to, ka veikt atzito uznémeju parbaudes;

c) noteikumiem par informacijas apmaigu starp atzito uzpéméju un iestadém
dalibvalstis, starp dalibvalstim un starp dalibvalstim un Komisiju.";

regulas 17. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

"3. VerificéSana attiecas uz apdraud€jumu, kas apzinats, pamatojoties uz valsts vai
Savienibas Iimeni izstradatiem kriterijiem saskana ar riska parvaldibu. Dalibvalstis
Komisijai valsts kritérijus dara zinamus 30 darbdienu laika péc 2008. gada
29. oktobra, ka ar1 atjaunina So informaciju. Komisija saskana ar 54.a pantu ir
pilnvarota piepemt delegétos aktus, ar kuriem nosaka Savienibas kritérijus, lai
nodros§inatu savlaicigu riska analizi un attiecigas kontroles informacijas visparigu
novertgjumu.";

regulas 27. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

"l1. Komisija ar TstenoSanas aktiem, kas piepemti saskana ar 54. panta 2. punkta
minéto parbaudes procediiru, izveido Savienibas NNN zvejas kugu sarakstu. Saja
saraksta ieklauj zvejas kugus, saistiba ar kuriem, veicot turpmakus pasakumus
saskana ar 25. un 26. pantu, un balstoties uz kriterijiem, kas ieklauti tajos pasos

LV



LV

10.

1.

12.

13.

14.

noteikumos, atbilstigi Sai regulai iegiitaja informacija apgalvots, ka tie ir
iesaistijusies NNN zveja, ka minéts 3. panta, un kuru karoga valstis, reaggjot uz $adu
NNN zveju, nav ieveérojusas oficialas prasibas, kas minétas 26. panta 2. punkta b) un
c) apakSpunkta un 26. panta 3. punkta b) un c) apakSpunkta.";

regulas 28. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

"l1. Komisija ar TstenoSanas aktiem, kas piepemti saskana ar 54. panta 2. punkta
minéto parbaudes procediiru, izslédz zvejas kugi no Savienibas NNN zvejas kugu
saraksta, ja zvejas kuga karoga valsts pierada, ka:

a)  kugis nebija iesaistijies neviena no NNN zvejas darbibam, par kuram tas tika
ieklauts saraksta, vai

b) reaggjot uz konkrétam NNN zvejas darbibam, ir piemérotas preventivas,
iedarbigas un sameérigas sankcijas, jo Tpasi attieciba uz kadas dalibvalsts karoga
zvejas kugiem saskana ar Regulu (EK) Nr. 1224/2009.";

regulas 30. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

"1. Papildus zvejas kugiem, kas minéti 27. panta, zvejas kugus, kas ieklauti NNN
zvejas kugu sarakstos, kurus piepémusSas regionalas zvejniecibas parvaldibas
organizacijas, ar isteno$anas aktiem ieklauj Savienibas NNN zvejas kugu saraksta.
Sos istenofanas aktus pienem saskana ar 54.panta 2. punkta minéto parbaudes
procediiru. Sadu kugu izslégsanu no Savienibas NNN zvejas kugu saraksta
reglamenté l@mumi, kurus $aja sakara pienémusi attieciga regionala zvejniecibas
parvaldibas organizacija.";

regulas 31. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

"l. Komisija ar istenoSanas aktiem nosaka treSas valstis, kuras ta uzskata par
nesadarbigam tre$am valstim NNN zvejas apkaroSana, pamatojoties uz krit€rijiem,

......

minéto parbaudes procediru.”;
regulas 33. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

"1. Komisija ar istenoSanas aktiem ieklauj nesadarbigo treSo valstu saraksta treSas
valstis, kas noteiktas saskanpa ar 31. panta 1. punktu. Sos TstenoSanas aktus pienem
saskana ar 54. panta 2. punkta min&to parbaudes procediiru.”;

regulas 34. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

"1. Komisija ar IstenoSanas aktiem svitro treSo valsti no nesadarbigo treSo valstu
saraksta, ja attieciga tres$a valsts pierada, ka situacija, kas pamatoja tas ieklauSanu
saraksta, ir novérsta. Pienemot lémumu par izslégSanu no saraksta, nem véra ari to,
vai attiecigas nesadarbigas tre$as valstis ir veikuSas konkrétus pasakumus, kas lauj
sasniegt ilglaicigu situacijas uzlabosanos. Sos istenoanas aktus pienem saskana ar
54. panta 2. punkta min&to parbaudes procediiru.”;

regulas 36. pantu aizstaj ar sadu:
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15.

16.

“36. pants
Pagaidu pasakumi

1. Ja ir pieradijumi, ka tresas valsts pienemtie pasakumi apdraud saglabasanas un
parvaldibas pasakumus, ko pienémusi regionala zvejniecibas parvaldibas
organizacija, Komisija ar istenoSanas aktiem un saskana ar tas starptautiskajam
saistibam var noteikt pagaidu pasakumus, kas ilgst ne vairak ka seSus méneSus, lai
mazinatu $adas tresas valsts pasakumu ietekmi. Komisija var piegemt jaunu [émumu
pagarinat Sos pagaidu pasakumus uz laiku, kas neparsniedz seSus ménesus.

2. Pagaidu pasakumi, kas minéti 1. punkta, var paredzet, ka:

a)  attiecigas tre$as valsts karoga zvejas kugiem, kuriem atlauts zvejot, nedod
piekluvi dalibvalstu ostam, iznemot neparvaramas varas apstaklos vai avarijas
gadijuma, ka minéts 4. panta 2. punkta, lai sanemtu noteikti nepiecieSamus
pakalpojumus $adu situaciju noveérsanai;

b)  dalibvalsts karoga zvejas kugiem neatlauj iesaistities kopigas zvejas darbibas ar
attiecigas tresas valsts karoga kugiem;

c) dalibvalsts karoga zvejas kugiem neatlauj zvejot juras Gdenos, kas ir attiecigas
tresas valsts jurisdikcija, neskarot divpus€jo ligumu noteikumus;

d)  nav at]auta dzivu zivju piegade zivju audz€Sanai juras tidenos, kas ir attiecigas
tresas valsts jurisdikeija;

e) ar attiecigas treS$as valsts karoga zvejas kugu nozveja gutas dzivas zivis
nepienem zivaudzeSanai juras tidenos, kas ir dalibvalsts jurisdikcija.

3. Pagaidu pasakumi stajas speka nekavgjoties. Par tiem informé dalibvalstis un
attiecigo treSo valsti un tos public€ Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.",

regulas 49. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

"1. Dalibvalstis, kas iegiist pienacigi dokument&tu informaciju par pamanitajiem
(novérotajiem) zvejas kugiem, nekavgjoties nosita $o informaciju Komisijai vai tas
pilnvarotai iestadei tada formata, ka tas noteikts ar istenoSanas aktiem. Sos

istenoSanas aktus pienem saskapa ar 54.panta 2. punkta minéto parbaudes
procediiru.”;

regulas 51. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

"3. Komisija ir pilnvarota ar TstenoSanas aktiem piepemt noteikumus par savstarp&ju
palidzibu attieciba uz:

a) administrativo sadarbibu starp dalibvalstim, tre$am valstim, Komisiju un tas
izraudzito iestadi, tostarp personas datu aizsardzibu un informacijas

izmantoSanu un dienesta noslépuma un komercnoslépuma aizsardzibu;

b)  palidzibas pieprasijumu izpildes izmaksam;
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17.

18.

c) vienas dalibvalstu iestades izraudziSanos;

d) pazipoSanu par turpmakiem pasakumiem, ko valsts iestades pienémusas péc
informacijas apmainas;

e) palidzibas pieprasijumiem, tostarp informacijas pieprasijumiem, pasakumu
pieprasijumiem un administrativo pazinojumu pieprasijumiem un atbilzu
terminu noteikSanu;

f)  informaciju bez ieprieks€ja pieprasijuma;

g)  dalibvalstu attiecibam ar Komisiju un ar tre§am valstim.

Sos istenoSanas aktus pienem saskana ar 54.panta 2. punkta minéto parbaudes
procediiru.”;

regulas 52. pantu svitro;
regulas 54. pantu aizstaj ar sadu:

“54. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Zvejniecibas un akvakultiras komiteja, kas izveidota ar Regulas (EK)
Nr. 2371/2002 30. pantu. ST komiteja ir komiteja tada nozimé, ka to nosaka Regula (ES) Nr.
182/2011.

2. Atsaucoties uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.”;

19.

regula ieklauj $adu 54.a pantu:
“54.a pants
Delegéjuma istenosana

1.  Pilnvaras pienemt deleg€tos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta
paredz€tos nosactjumus.

2. Sisregulas 6. panta 3. punkta, 9. panta 1. punkta, 12. panta 5. punkta, 12. panta
6. punkta, 16. panta 1. punkta, 16. panta 4. punkta un 17. panta 3. punkta miné&tas
pilnvaras delegé uz nenoteiktu laiku.

3. Eiropas Parlaments vai Padome var jebkura laika atsaukt 6. panta 3. punkta,
9. panta 1.punkta, 12. panta 5. punkta, 12.panta 6. punkta, 16. panta 1. punkta,
16. panta 4. punkta un 17.panta 3.punkta min€to pilnvaru delegéSanu. Ar
atsaukSanas lémumu tiek izbeigta min&taja lémuma noradito pilnvaru deleg€Sana.
Tas stajas speka dienu péc lémuma public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi vai vélaka datuma, kas taja noteikts. Tas neietekm@ neviena jau spéka esosa
delegéta tiesibu akta derigumu.
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4. Tiklidz Komisija ir piepémusi deleggto tiesibu aktu, ta par to vienlaikus pazino
Eiropas Parlamentam un Padomesi.

5.  Delegéts akts, kas pienemts saskana ar 6. panta 3. punktu, 9. panta 1. punktu,
12. panta 5. punktu, 12. panta 6. punktu, 16. panta 1. punktu, 16. panta 4. punktu un
17. panta 3. punktu, stajas speka tikai tad, ja ne Eiropas Parlaments, ne Padome divu
ménesSu laika peéc minéta akta pazinoSanas Eiropas Parlamentam un Padomei nav
c€lusi iebildumus vai ja pirms minéta termiga beigdm gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir inform€jusi Komisiju, ka necels iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai
Padomes ierosmes minéto terminu pagarina par diviem ménesiem."

2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnest.

Stregula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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